


Sex, Drugs and Rock n'roll

Die drei Grunde warum man in die W XY /Z® Bar kommen muss!

~..Rock'n’ roll haben wir durch unsere
Live Musik. ..

..Unsere Droge ist die gute Laune...
(und unsere Drinks)

...und Sex - na das ist eure Aufgabe ;)

Sex, Drugs and Rock nh’ Roll
[he three main reasons to visit
the W XY.® Bar/

...Rock n'roll is given by our
/ive music performances...

...our arug is the good mood. ..
([and our drinks)

...and sex - thats your job .)



Signature Cocktails

Pair Me 9,00

Ketel One Wodkat? und Pfirsichlikore gemixt mit frischem Basilikum,
Zitronensaft und Zuckersirup, aufgefullt mit Birnennektare
Ketel One Wodka'?) peach liquor®, fresh basil lemon juice, sugar syrup, pear juice’

Like a boss (kreiert fur unsere Chefin) 9,00

Midori Melonenlikora® und frische Minze, gemixt mit Ketel One Wodka?, etwas Zitronensaft
und Zuckersirup, abgerundet mit Maracujanektare’
Midori melon liquors®, Ketel One Wodka’?, fresh mint lemon juice, passion fruit juice?V

Rum Mint Mash 9,00
Rum, Limettensaft, Zuckersirup und frische Minze mit einem Hauch Orangenbittera®)
Rum, lime juice, sugar, fresh Mint and Orange bitters/

Spicy Garden (Albert's Liebling) 9,00
Tanqueray Gint? gemixt mit Limettensaft, Zuckersirup, Gurke und frischem Basilikum
mit Spicy Gingerolaufgefullt

lanqueray Gin*e. lime juice, sugar syrup, tresh basil Spicy Ginger

Gentleman “s Call 9,00

Cognace vereint mit Grand Marnier#*2 und Antica Formular*?
Cognac?, Grand Marnier?<. Antica Formula’s

Jager Wings 9,00
Jagermeisterd dazu Chambord® und Himbeerplree mit ein wenig Zitronensaft und Zuckersirup,
Redbull@me) rundet diesen Drink ab

Jaegermejster?. Chamborad®, raspberry puree, lemon juice, sugar syrup, Red BulFm

Gin Rose 9,00
Tanqueray Gin, Zitronensaft*®/, Gurke und Ginger Ale*1720l dazu ein Spritzer Rosenwasser*?20

Tanqueray Gin, lemon juice'®1”) cucumber, Ginger Ale*1720 rosewatert920

Oui, mon chérie 9,00
Bulleit Bourbon?, Cherry Brandy @, Creme de Cacao® und ein Hauch von Campari 12
Bulleit Bourborr, Cherry Brandy?, Creme de Cacao”, Campari’/

Alle Preise sind inklusive %csctzhchcr Mehrwertsteuer.
Il prices are inclusive of tax



Ginand Tea 9,00
Tanqueray Gint? Eilles Cool Ruby Teebeutel, Grenadine?<, Cherry Blossom Tonicanl! frische Beeren
Tanqueray Gin'e, Eilles Cool Ruby tea bag grenadine®”. Cherry Blossom [onic?”?, mixed berries

Rum Old fashioned 9,00
Ein Klassiker unter den Cocktails: Havanna Club 7/ years, Orangenbitter@?) Rohrzucker
Havanna Club / years, orange bitter’. cane sugar

Raspberry Me Martini 9,00

Ketel One Wodkat? gemixt mit frischen Himbeeren, Minze, dazu ein Spritzer Zitronensaft
Ketel OnelWoaka'? fresh raspberries and mint lemon juice

Seasonal Cocktails

Apple Rum 9,00
Captain Morgan Braun?, Amaretto®2) etwas Zimtsirup?< und Birnennektare®, aufgeflllt mit Apfelsaft
Captain Morgan Brown, Amaretto, cinnamon syrup, pear nectar, filled with apple juice

Gingerbread Chocolate 9,00
Bailey's Chocolate?”) Ketel One Wodka@ verfeinert mit etwas Borghetti und Lebkuchensirup?<ll
Bailey's Choloate?” Ketel One Wodka'e refined with Borghetti and gingerbread syrup?ee/

Hot Toddy 9,00

Johnny Walker'?) etwas Honi/g und Zitronensaft, abagerundet mit getrockneten Nelken
Johnny Walker’s, honey and lemon juice completed with dried cloves

Winter Punch 9,00
Captain Morgan braun@, Pimm's?, etwas Zimtsirup?® aufgeflllt mit

Apfel- und Orangensaft

Captain Morgan browr?. Fimms®. cinnamon syrup®e, filled with apple and orange juice

Alle Preise sind inklusive gesetzlicher Mehrwertsteuer.
All prices are inclusive of tax




Alkoholfreie Cocktails
Drivers Favorites

Mint Apple Breeze 7,00
Eine erfrischende Kombination aus frischer Minze, Zitronensaft

etwas Zucker und Apfelsaft

A refreshing combination of fresh mint lemon juice, sugar syrup and apple juice

Solero . . ) - . /7,00
Etwas Sahne” mit Maracujasafte, Erdbeerptree und Vanillesirup® gemixt
Fassion fruit nectar®, cream’”. strawberry puree and Vanilla syrup

Virgin Raspberry Me /,00
Frische Himbeeren gemixt mit frischer Minze und Zitronensaft,

einem Schuss Zuckersirup, aufgefullt mit Soda

Fresh Mint and raspberries, sugar syrup, lemon juice and soda water

Nicht das passende gefunden®
Keine Sorge - dafur sind wir dal
Erzahl uns von deinen Winschen!

You haven't found the right Cocktarl?
Don't worry - that’s what were here for!
lell us about your wish!

Alle Preise sind mk\uswegesetzﬁcher Mehrwertsteuer.
I prices are inclusive of tax




Aloft Kuchentheke im Glas

Cheesecake
Apfelstrudel
Schwarzwalder Kirsch

5 BIORS

Alle Preise sind mklus’\vegesetzlicher Mehrwertsteuer ‘
Il prices are inclusive of tax.



Flissiges Gold - Bier

Vom Fass 031 05l 1,51
On Tab

Flrstenberg 3,00 4,00

Paulaner Weizen 3,00 4,00

Hacker Pschorr Kellerbier 3,00 4,00

Lieber teilen?
Wanna share?

Pitcher 10,00
Flaschen 0,331 051

Bottles

Heineken 3,50

Wulle 3,00

Paulaner Weizen alkoholfrei 4 00

Becks | auch alkoholfre/© 3,00

Salitos ¢! [ Salitos Ice © 3,50

Alle Preise sind inklusive gesetzlicher Mehrwertsteuer
All prices are inclusive of tax.



Das harte Zeug
[he hard stufft

Gin

Tangueray 1@ (England)
Tanqgueray Ten 2 (England)

Tangueray Bloomsbury (England)
Limitierte Edition

Hendricks @ (Schottland)
Monkey 47 @ (Deutschland)

Gin Sul (Deutschland)

Applaus Gin (Deutschland)
Jinzhu (England)

The Botanist (Schottland - Islay)
Gin Mare 12 (Spanien)

Forest Dry Gin (Belgien)

4 cl

3,00
10,00
10,00

9,00
9,00
9,00
9,00
9,00
9,00
10,00
10,00

Sporing/ Summer/ Autumn / Winter— ein Gin passend zu jeder Jahreszeit ©

Gin 27 (Schweiz)
Rutte Celery Gin

_..Nimm mich mit Tonic!
.. lake me with lonic!

Schweppes Dry Tonic " / Thomas Henry Tonic emel/

9,00
9,00

Thomas Henry Elderflower Tonic ™/ Thomas Henry Cherry Blossom Tonic @7

Fever Tree Mediterranean™

+2,00
+250

Alle Preise sind inklusive gesetzlicher Mehrwertsteuer
Il prices are inclusive of tax.



Rum

Myers's Rum @

Pampero Aniversario 12

Havana 3 years
Havana / years
Havana Selection de Maestros

Malecon Reserva 18y
Malecon Reserva 25y

Ron Zacapa 23 @
Ron Zacapa Reserva Limitada
Limitierte Eadition von 2014

Vodka

Ketel One 12
Beluga Wodka 12

Absolut
Absolut Elyx 2

Grey Goose
Stolichnaya Elit

4 ¢l

/7,00

/7,00

/7,00
10,00
14,00

8,00
11,00

16,00
18,00

4 ¢l

8,00

9,00

8,00
10,00

10,00
12,00

Alle Preise sind inklusive gesetzlicher Mehrwertsteuer
Il prices are inclusive of tax.



Whisky 4 cl

"Happiness is having a rare steak, a bottle of whisky, and a dog to eat the rare steak.”
JCarson

Bourbon

Bulleit Bourbon @ 8,00

Bulleit Rye @ 8,00

Makers Mark 8,00

Jack Daniels Single Barrel 10,00
Scotch

Single Malts Johnny Walker Red @12 800

Glenkinchie @ 9,00 Johnny Walker Black % 10,00

Cragganmore @ 9,00

Lagavulin @ 10,00 Irish

Oban 12 10,00

Talisker @ 9,00

Dalwhinnie @ 9,00 Jameson 12 8,00
Tullamore Dew 12 8,00

Blended Malts
Bruichladdich

Timorous Beastie Highland 9,00
Big Peat 9,00 Scottish Barley @ 12,00
Port Charlotte 12,00
Liqueur 4cl
Cointreaut@ 7,00
Malibu 7,00
Likor 43 @12 7,00
Midori @b) 7,00
Baileys @712
Baileys Chocolate?” 7,00
Frangelico @812 7,00
Créme de Cassis @ 7,00
Chambord ® 7,00
Disaronno Amaretto 82 7,00
Molinari Sambuca @ 7,00
Borghetti Espresso Likor 7,00
DOM Benedictine Likor @ 7,00
Absinth @ 7,00
Alle Preise sind inklusive gesetzlicher Mehrwertsteuer

All prices are inclusive of tax



Cognac
Remy Martin VSOP 12

Hennessy Fine @
Hennessy XO 12

Brandy

Vecchia Romagna @

Bitter
Ramazzotti
Unicum Bitter 12
Jagermeister?

Underberg

Grappa

Nonino Grappa Vuisinar

Obstbrand 2 cl
Lantenhammer /.00
Haselnuss 12

Williams 7,00

4 cl
9,00

9,00
25,00

4 cl
6,00

2 cl
3,00

4 cl
9,00

4cl
11,00

11,00

Alle Preise

sind inklusive gesetzlicher Mehrwertsteuer

All prices are inclusive of tax



WeilRwein 12

2014 Sauvignon Blanc
Blaauwklippen

Western Cape
Sudafrika

2014 ,Chronos" Cuvée
Riesling, Grauburgunder,
Chardonnay

Weingut Hirth, Obersulm
Wuirttemberg

2014 Pomino Bianco DOC
Chardonnay, Pinot Bianco
Marchesi de' Frescobaldi
Castello di Pomino
Toskana

Rosé 12

2014 Spatburgunder Rosé
Weingut Groh

Bechtheim

Rheinhessen

Rotwein 1@

2014 Cabernet Sauvignon
Blaauwklippen

Western Cape
Sudafrika

2014 Kairos" Cuvee
Lemberger, Dornfelder
Weingut Hirth, Obersulm
Wurttemberg

2013 Li Fili"
Primitivo Salento
ABmani

Apulien

011

5,00

6,00

/7,00

6,00

01l

6,00

/7,00

6,50

0,21

9,00

10,00

11,00

9,00

021

10,00

11,00

10,50

0,751

25,00

32,00

35,00

26,00

0,751

28,00

35,00

32,00

Alle Preise sind inklusive gesetzlicher Mehrwertsteuer.
All prices are inclusive of tax



Champagner/Sekt/Prosecco

Piper Heidsieck, Brut

Geisenheimer Monchspfad
Riesling Sekt

Prosecco Spumante DOC

Piper Heidsieck Rosé
Piper Heidsieck "Rare"

0,1l 0,75l
11,50 /5,00
6,00 28,00
6,00 28,00
85,00
27500

Alle Preise sind inklusive gesetzlicher Mehrwertsteuer
Il prices are inclusive of tax



Heute mal Ohne - Alkohlfreie Getranke
Non alcoholic drinks

Coca Cola 02|
Cola =/ Light alelpla)/ Zero 2l 3,00
Fanta aeo 3,00
Sprite © 3,00
270 Mix @l 3,00
Schweppes 0.2l
Dry Tonic 3,00
Ginger Alg e 3,00
Soda Wasser 3,00
Bitter Lemon e 3,00
Russian Wildberry © 3,00
Thomas Henry 0.2l Fritz Limo 0.2l
Mystic Mango Limonade @e) 3,00 Rhabarber Schorle 3,00
Tonic e 3,00 Melonen Limo 3,00
Elderflower Tonic ne) 3,00 Bio Apfelsaftschorle 3,00
Cherry Blossom Tonic @) 3,50 Fritz Cola 3.00
Spicy Ginger © 3,50
Fever Tree Mediterranean Tonic " 3,50 Elephant Bay Eistee 0,331
Granatapfel/Pfirsich 3,00
Red Bull @mol 4,00
Safte | Juice 02|
Birne® | Pear 3,00
Apfel | Apple 3,00
Mango 3,00
Ananas® | Pineapple 3,00
Maracuja® | Fassionfrut 3,00
Wasser 0.2 0,751
Bad Brambacher still 3,00 6,00
Bad Brambacher medium 3,00 6,00

Alle Preise sind inklusive gesetzlicher Mehrwertsteuer.

All prices are inclusive of tax



Hungrig?
Hungry?

Kalt

Oliven©

mit Krauter in Olivenol und Brot?
Olives with herbs in olive oil with bread

Nachos?/) mit Salsac und Kase?7) Dip

Kasewdurfel”mit Brot¥
Cheese Cubes with bread

Warm

Tomatenconsommé 2314161719110 1IL5)
Tomato soup

Brokkoli-Creme-Suppe?)s1461719119/11)15)
Brokkolj-cream-soup

Pizza 1/
(Salami @dle) | Schinkenalcldel [ \Vegetarisch)

(Salami/ham/vegetarian)

Chilli con Carnee236911011115) mit Brot!

5,00

!

5,00

!

5,00

0,00

6,00

!

8,00

!

9,00



Currywurst (mild) eilel21314)6)71911011 115 myjt Brot®)
Sausage in curry sauce with bread 6,00

Veganes Kurbis-Curry mit Reis @e/2/314)6)719/10/11115) V 9,00

Vegan pumkin-curry with rice

Fingerfood

Mozzarella Sticks 17 0,50
Brokkoli Cheese Nuggets @47 6,50
Chicken Nuggets /19 6,50

Jeweils 6 Stlck Serviert mit 2 Dips und Kartoffelchips
6 pieces served with 2 sauces and potato chips

Dessert

Apfel-Mandel-Crumble mit Rosinenel)1)2i3)416718)9)110111) 6,00

und Vanillesauce”

Apple-Almond-Crumble with raisins
and vanilla sauce



Deklarationspflichtige Zusatzstoffe/

Deklarationspflichtige Allergene/ declarable

declarable additives allergenes
a)  mit Farbstoff/ with colorant 1) Glutenhaltiges Getreide (Hafer, Gerste,
b) Farbstoffe/ colorants E102-E104- Roggen, Dinkel, Weizen)/ Cereals containing
E110-E122-E124-E129 gluten
c)  mit Konservierungsstoff/ with preser- 2)  Krebstiere und daraus gewonnene Erzeug-
vative nisse/ crustaceans and derived products
d) mit Nitritpokelsalz, Nitrat/ with nitrite 3) Eierund dara_usgevvonnene Erzeugnisse/
curing salt, nitrite eggs and derived products _
e)  mit Antioxidationsmittel/ with antioxi- 4)  Fische und daraus gewonnene Erzeugnisse/
dant fish and derived products
f) mit Geschmacksverstarker/ with flavor 5] Erdnusse und daraus gewonnene Erzeug-
enhancers nisse/ peanuts and derived products
q)  geschwefelt/ sulphured 6)  Sojalbohnen)und daraus gewonnene Er-
h)  geschwarzt/ balckened ze_u%msse/ soybeans and derived products
i) gewachst/ waxed 7) Milch und daraus gewonnene Erzeugnisse/
j) mit Phosphat/ with phosphate milk and derived products o
k) mit MilcheiweiR (bel Fleischerzeugnis- 8)  Schalenfrichte (Pistazien, Macadamianis-
sen)/ with milk protein (for meat pro- se, Queenslandnusse, Paranusse, Pe-
ducts) cannusse, Pecannusse, Kaschunnusse, Wal-
) koffeinhaltig/ caffeinated nUsse, Haselnlsse, Mandeln)/ peel fruits:
m)  erhohter Koffeingehalt/ high caffein 9)  Sellerie und daraus gewonnene Erzeugnis-
content se/ celery and derived products
n)  chininhaltig/ with quinine 10) Senfund daraus gewonnene Erzeugnisse/
o)  Sauerungsmittel/ acidifi mustard and derived products
p)  mit Stlsungsmittel/ with sweeteners 11) Sesamsamen und daraus gewonnene Er-
q)  Phenylalaninquelle/ source of phe- zeugnisse/ sesame seeds and derived pro-
nylalanine ducts o _ _
12) Schwefeldioxid und Sulfite/ sulphur oxide
and sulphites
13) Lupinen und daraus gewonnene Erzeugnis-
se/ lupines and derived products
14) Weichtiere und daraus gewonnene Erzeug-
nisse/ molluscs and derived products
15)  Alkohol in Nahrungsmitteln/ alcoholic

contentin food

Bitte informieren Sie uns Uber besondere Didtwinsche und alle Nahrungsmittelallergien oder Intoleranzen, die wir
bei der Zubereitung beachten sollen. Wenn Sie weitere Informationen zu den Inhaltsstoffen unserer Speisen und
deren Inhaltsstoffe bendtigen, fragen Sie uns bitte, und wir informieren Sie und/oder unterstitzen Sie bei der Wahl
einer Alternative.

Please inform us about any special dietary requirements or any food related allergies or intolerances which we
should take into consideration when preparing a meal. If you require any further information on ingredients in our
dishes or food composites, please ask us and we will assist you with the choice of alternatives.



